
PAROISSE STE-BERNADETTE PARISH 
June 21th &  22th, 2025 / le 21 et 22 juin,  2025 

 

 Reverend Patrick Okenyi/ prêtre   

 Tel: 705-669-9305   

 Email / courriel /  patrickinchelmsford@gmail.com 
  

 Parish email/Courriel de la paroisse: bernadette11@eastlink.ca  

 Website/siteweb: stebernadette.org 

 45 Spruce Avenue, Elliot Lake,ON P5A 2B7 

 Tel: (705) 848-3350  
 

 OFFICE HOURS / HEURES DE BUREAU 

 TUESDAY to FRIDAY / MARDI au VENDREDI 

 9:00 am — 1:00 pm /  9 h à 13 h 
 

 MASS HOURS / HEURES DES MESSES 

 TUESDAY (ENGLISH) 7:00 PM 

 MERCREDI ( FRANÇAIS) 9 H 30 

 THURSDAY (ENGLISH) 9:30 AM 

 FRIDAY ( ENGLISH)  9:30 AM Followed by Exposition of the Blessed Sacrament 

     3:00 PM Divine Mercy / Stations of the Cross  

 SATURDAY  (ENGLISH) 4:00 PM  

 DIMANCHE (FRANÇAIS)  9 H 30  

 SUNDAY (ENGLISH) 11:30 AM  
  

   

CONFESSION  
 

Tuesday     6:05 pm to 6:45 pm  (or by appointment) 

Mardi         18 h 05 à 18 h 45  (ou par rendez-vous) 

Friday         10 to 11 am    
Vendredi   10 h à 11 h        

 

SCHOOLS / ÉCOLES 

École Georges-Vanier   (705) 848-2272 

Our Lady of Fatima       (705) 848-2204 

Our Lady of Lourdes     (705) 848-3421 

ROSARY / CHAPELET  
 

Tuesday 6:15 pm (bilingual)            
Mardi  18 h 15  (bilingue) 



+++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++ 
 

Mass Intentions / Intentions de messe 
 

June 21
st 

 to June 29
th / 

 le 21 juin  au 29 juin, 2025 
           
 Sat.  June 21  4:00 pm + Loving Wife Laurie   By: Tony McGurk 
      + Robert Mineault   By: Michelle Letellier 
      Int. Rudy Tomic    By: Rose Tomic & Family 
 
 dim. 22 juin  9 h 30  + Francine & Bob Bundy  Par: Bernard & Nicole Prevost 
      + André Bruneau   Par: Bernard & Nicole Prevost 
 
 Sun. June 22  11:30 am + Robert Mineault   By: Dennis & Janet Bastien 
      + Albert Serré    By: Y. & J. Serré 
 
 Tues. June 24  7:00 pm + Yogi Matuszewski   By: Katie Matuszewski 
 
 mer. 25 juin   9 h 30  Aucune intention de messe   
 
 Thurs.  June 26  9:30 am + Victoria McEvoy   By: Rory McEvoy 
      + Linda Finn    By Kate Matuszewski 
 
 Fri. June 27  9:30 am + Robert Mineault   By: Mary O’Neill 
 
 Sat. June 28  4:00 pm + Robert Mineault   By: Ladies Auxiliary 
 
 dim. 29 juin  9 h 30  + Rita Ricard    Par: Lorraine Dupuis 
      + Roger Tremblay   Par: Lorraine Dupuis 
 
 Sun. June 29  11:30 am + Robert Mineault   By: Joe & Jacquie O’Neill 

 

 
June 21

th
 & 22

th
, 2025 / le 21 et 22 juin,  2025 

 
The Solemnity of the Most Holy Body and Blood of Christ, Year C 

Le Saint-Sacrement du corps et du sang du Christ, Année C 

WEEKLY OFFERINGS   / QUÊTE DU DIMANCHE     
 

  June 17, 2025 
 

Envelopes / Enveloppes  (69)   $ 1,481.00 
Loose / Vrac     $    215.00 
Easter / Paques  (1)    $      10.00 
Candles / Lampions    $    109.90       
Prions en Église    $      29.35 
Renovations / Rénovations (2)   $    175.00 
 
Total deposit / Dépot    $ 2,020.25 

      

“Stop the Leak” / “Arrêter la Fuite”  
   
                  

   Last Week’s Donations/    (16 env.)    $      481.00 
   Dons de la semaine dernière            
  
   Total raised to date/ 
   Total des fonds collectés à ce jour    $ 36,521.80 
 
    Thank you for your generosity and continued support! 

A message from the Fundraising Committee… 
 
Our enthusiastic fundraising committee has met a few times 
over the last few weeks and we’ve come up with some great 
fundraising ideas!!!  This Fall will be exciting with events that 
are sure to be successful in our fundraising efforts.   
 
In the meantime, the “Stop the Leak” envelopes will       
continue to be in the in the pews for the summer.  Please 
note that 100% of monies raised through this campaign goes 
directly to the roof repairs.   Please ensure to indicate your 
name on the envelopes to be able to obtain a tax receipt 
at year end. 
 
Thank you for your continued support! 
Deb Edwardson, Chairperson & the Fundraising Committee 

Un message du comité de collecte de fonds... 
 
Notre enthousiaste comité de collecte de fonds s'est réuni à 
plusieurs reprises au cours des dernières semaines et nous 
avons trouvé d'excellentes idées pour collecter des fonds !  
L'automne sera passionnant avec des événements qui ne 
manqueront pas d'être couronnés de succès dans nos efforts 
de collecte de fonds.   
 
En attendant, les enveloppes « Arrêter la Fuite » continueront 
d'être placées dans les bancs pendant l'été.  Veuillez noter 
que 100 % des fonds collectés dans le cadre de cette        
campagne sont directement affectés à la réparation du toit.   
Veillez à indiquer votre nom sur les enveloppes afin    
d'obtenir un reçu fiscal à la fin de l'année. 
 
Nous vous remercions de votre soutien continu ! 
Deb Edwardson, présidente et le comité de collecte de fonds 



Upcoming Meetings and Events / Prochaines réunions et évènements 
 

Finance Committee Mtg.  Next Meeting  -  August 7, 2025 at 1:00 p.m. 
Réunion du Comité   Prochaine Réunion  - le 7 août à 13 h 
 
Fundraising Committee  Meeting  -   September 11, 2025 at 1:00 p.m. 
Comité de collecte de fonds  
 
Parish Council Mtg. /  Next Meeting  -  Wednesday, June 25, 2025 at 4:00 p.m. 
Réunion du Comité Paroissiale Prochaine reunion  -  le mercredi 25 juin à 16 h 
 

Ladies Auxiliary Social & Crafts (no social or crafts for the summer  -  will resume September 10, 2025) 
Activités sociales & artisanats  (pas d'activités sociales ou artisanales pendant l'été - reprise le 10 sept. 2025) 
avec les dames auxiliaires  Next General Monthly Meeting, September 4, 2025 at 10:00 a.m. 
 
Knights of Columbus   Réunion générale mensuelle -  June 26, 2025 at 10:00 a.m. 
Chevaliers de Colombs  Réunion Générale  -  le 26 juin 2025 à 10 h 
          
 

Prayer Group    Every Monday from 6 to 7 pm (Last Prayer Group Meeting will be on  
     Monday, June 23, 2025  and will resume on September 8, 2025) 

Corpus Christi Sunday  -  Year C 

1. The Feast of Corpus Christi is meant to remind us that Jesus is truly present in the Holy Eucharist: 

− If the Holy Spirit can come upon our Mother Mary and make her conceive even as a virgin, then the same Holy 

Spirit can come upon the Bread and wine and transform them into the Body and Blood of Christ. 

2. The Feast of Corpus Christi is indeed meant to remind us that we are the Body of Christ: 

− We all belong to one body that has Jesus as it’s “Head”.  “For we being many are one bread, and one body: for 

we are all partakers of that one bread.” (1Cor 10:17; Romans 12:5). 

− What kind of role do I play in my parish especially in times of conflict.  A uniting role or a dividing role? In my 

parish, do I keep “the Body of Christ” united? 

3. The Feast of Corpus Christi highlights the literal interpretation of the words of Jesus during the Last Supper.  Jesus 

doesn’t say “This represents my body” or “This symbolizes my blood”.  He uses the direct verb “is”. 

4. The Feast of Corpus Christi is meant to remind us, that like Jesus we must give of ourselves to others: 

− We receive Jesus so that we can become another Jesus for others: “alter Christus”. 

 

 

Dimanche de la Fête du Corps et du Sang du Christ  -  Année C 

1. La fête du Corpus Christ a pour but de nous rappeler que Jésus est réellement present dans la Sainte Eucharistie: 

− Si l’Esprit Saint peut venir sur notre Mère Marie et la faire concevoir alors qu’elle était vierge, alors le même Es-

prit Saint peut venir sur le pain et le vin et les transformer en Corps et Sang du Christ. 

2. La fête du Corpus Christi est en effet destinée à nous rappeler que nous sommes le Corps du Christ: 

− “Car, à plusieurs, nous sommes un seul pain et un seul corps, puisque nous participons tous à ce pain unique”. 

(1 Cor 10:17, Romains 12:5). 

− Quel type de rôle est-ce que je joue dans ma paroisse, en particulier en période de conflit ?  Un rôle d'unification 

ou de division ? Dans ma paroisse, est-ce que je maintiens l'unité du « Corps du Christ » ? 

3. La fête du Corpus Christi met en lumière l’interprétation littérale des paroles de Jésus lors de la dernière Cène: 

− Jésus ne dit pas “Ceci représente mon corps” ou “Ceci symbolise mon sang”.  Il utilise le verbe direct “est”. 

4. La fête du Corpus Christi a pour but de nous rappeler que, comme Jésus, nous devons nous donner aux autres: 

− Nous recevons Jésus afin de devenir un autre Jésus pour les autres: “alter Crhistus”.  

Bulletins  -  We are trying to go green and cut costs as much 

as possible.  Please note that the electronic copy of the       

bulletin is always available on our website at                       

stebernadette.org.  If you prefer a hard copy, please note that 

copies are available on the table in the foyer of the church.   

Bulletins - Nous essayons de nous mettre au vert et de     

réduire les coûts autant que possible.  Veuillez noter que la 

copie électronique du bulletin est toujours disponible sur notre 

site web à stebernadette.org.  Si vous préférez une copie   

papier, sachez qu’elles sont disponibles sur la table dans le 

foyer de l'église. 




